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ENMIENDA N°1

La Republica de Bolivia ("Bolivia®) y
los Estados Unidos de América actuando

a través de la Agencia para el Desa-
rrollo Internacional ("A.I.D,") cele-
braron un Convenio de Proyecto de Do-
nacion N°511-0471, titulado Planifical
cién para el Desarrollo Rural en fecha
28 de agosto de 1978 (el "Convenio") y
por la presente acuerdan la enmienda del
Convenio como sigue:

1. En la Seccidén 2.2.(a) suprimir
"$1,275,000" y substituir con
"$1,010,000".

2. En la Seccién 3.1., suprimir lo
siguiente, "un milldn doscientos
veinticinco mil Délares Americanos
($1,225,000) (la 'Donacidén')." y
substituir con'doscientos sesenta y
cinco mil Délares Americanos §65,000)
los cuales suplementan los $1,225,000
anteriormente donados por este Convenio
para totalizar un monto acumulativo
donado a la fecha de $1,490,000 (la
'Donacién')."

3. Exceptolo enmendad en la presente,
todos los otros terminos y condiciones
del Convenio permanecen inalterables
Yy en plena vigencia y efecto.

EN TESTIMONIO DE LG CUAL, la Republica
de Bolivia y los Estados Unidos de
América, actuando cada cual por medio
de sus respectivos representantes

AMENDMENT N°1

The Republic of Bolivia ("Bolivia")
and the United States of America,
acting through the Agency for
International Development ("A.I.D.")
entered a Grant Project Agreement
N°511-0471, entitled Rural Develop-
ment Planning, dated August 25, 1978
("Agreement") and hereby agree to
amend the Agreement as follows:

1. 1In Section 2.2.(a) delete
"1,275,000" and insert in lieu
thereof "$1,010,000",

2. In Section 3.1, delete the fol-
lowing, "One Million Two Hundred
Twenty Five Thousand American
Dollars ($1.225,000) (the 'Grant')."
and insert in lieu thereof "two
hundred sixty five thousand United
States Dollars ($265,000) which
supplement $1,225,000 previously
granted under this Agreement for a
total cumulative amount granted to
date of $1,490,000 (the 'Grant')."

3. Except as amended herein, all
other terms and conditions of the
Agreement remain unchanged and in
full force and effect.

IN WITNESS WHEREOF, the Republic of
Bolivia and the United States of
America, each acting through its
duly authorized representatives
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debidamente autorizados, han suscrito have caused this Amendment N°1

la presente Enmienda N°1 al Convenio to the Agreement to be signed in

en sus nombres y la han otorgado en their names and delivered as of

fecha 28 de febrero de 1979. February 28, 1979

REPUBLICA DE BOLIVIA ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

REPUBLIC OF BOLIVIA UNITED STATES OF AMERICA

/s/ Gary Prado /s/ Frank B. Kimball

Titulo: Ministro de Planeamiento Titulo: Director USAID/Bolivia
¥y Coordinacién Title: USAID/Bolivie Mission

Title: Minister of Planning and Director
Coordination

/S/ Wenceslao Alba

Titulo: Ministro de Finanzas

Title: Minister of Finance





